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3ABYTUN IIOJIbCbKUN HPVKUTTEBUN EPEKTIAL
IIEBYEHKOBOI ABTOBIOTPA®I]

Y cmammi 8600umuvcs 00 HAyK08020 00i2y 3a0ymuti nonvcokuti npuxcummesuti nepexnad Iles-
ueHK0801 asmobioepagii, w0 npo HLo20 noem cnosiujas y nucmi 0o Bapponomis Ilesuenxa 6i0 22
keimus 1860 p. Leil nepexnad pasom i3 nomvcokum nepexnadom dpaemenmis i3 peyensii M. Kocrmoma-
posa na «Ko6zap» 1860 p. nadpykosaro y eapuiascokomy micsiunuxy «Ksiega Swiata» (1860, uacmuna
I). BucyHymo i 06spyHmosano 2inomesy, wj0 asmopom yux nepexnadie mie 6ymu mooiuHiii pedax-
mop xyprany «Ksigga Swiata» nonvcokuil nucoMenHux, nepeknada4 ma nimepamyposnHaseyb pooom
i3 2Kumomupa Inonum Cximboposuy (Hipolit Skimborowicz, 1815-1880).

Knouosi cnosa: ykpaincoko-nonvcoki nimepamypHi 36 ’s3ku, nonvcoki nepexnadu meopis T. Illes-
uerka ma M. Kocmomaposa, «Ksigga Swiata», Inonum Ckimboposuu (Hipolit Skimborowicz).

The article presents to the scientific usage a forgotten Polish lifetime translation of Taras Shevchenko’s
autobiography, proclaimed by the poet in a letter to Varfolomiy Shevchenko on April 22, 1860. According
to the author of the study, this translation, together with the Polish translation of the fragments of
M. Kostomarov’s review on «Kobzar» written in 1860, was published in the Warsaw monthly paper
«Ksigga Swiata» (1860, part I). Yevhen Nakhlik proposes and substantiates the hypothesis that the author
of these translations could be Hipolit Skimborowicz (1815-1880) — the then editor of the magazine
«Ksigga Swiata», a Polish writer, a translator and a literary critic born in Zhytomyr.

Key words: Ukrainian-Polish literary relationships, Polish translations of the works by T. Shevchenko
and M. Kostomarov, «Ksigga Swiata», Hipolit Skimborowicz.

Artykut wprowadza do obiegu naukowego zapommiane polskie tlumaczenie autobiografii
Szewczenki, wykonane za jego Zycia, wspomniane przez poete w liscie do Barttomieja Szewczenki z dnia
22 kwietnia 1860 r. To Humaczenie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski fragmentéw recenzji ,, Kobziarza”
napisanej przez M.Kostomarowa, zostato ogloszone w 1860 roku w warszawskim miesigczniku ,,Ksiega
Swiata” (1860, czgs¢ I). Przedstawiono i uzasadniono hipoteze, ze autorem tych tlumaczern mégl by¢
éwczesny redaktor ., Ksiggi Swiata”, polski pisarz, krytyk literacki i thumacz rodem z Zytomierza Hipolit
Skimborowicz (1815-1880).

Stowa kluczowe: ukrairisko-polskie zwigzki literackie, polskie thumaczenia utworéw T.Szewczenki i
M.Kostomarowa, «Ksigga Swiata», Hipolit Skimborowicz.

Y nucri Bif 22 xsiTHA 1860 p. K0 cBoro Opara y spyrux Bapdonomis [llepuerka Tapac IIles-
4yeHKO oBifom/isB i3 [leTepOypra: «du nomy4ms T CbOropiuny Apyry KHiokky “HaponHoro ure-
HyAt ¢ TaM ecTb MO€ IIMICBMO 10 pefakTopa. BoHO Bike epeT/ryMadeHe i Ha/IpIoKOBaHe B ITO/IbCHKIX
razerax» [9, ¢. 199]. Inocs po noertoy aBrobiorpadiro «ITncsmo T. Ip. IlleByenka k pegakTopy
“HapopHoro uTenns », OIy0O/tikoBaHy B IeTepOypabkoMy >xypHai «HapopgHoe utenne» (1860. —
Ne 2) six yviet fio peakropa Onexcanapa O6omoHcpKoro (Ha mpoxants T. IlleBueHKa TEKCT 1ibOTO
aBTO6IOrpadpivHOrO /ICTA 3pearyBas, JOIOBHIB, CKOPOTUB i tepepotus [Tanrerneitmon Kyrinr).
IcTopito crBopeHH: it my6mnikarii IlleBuenkoBoi aBrobiorpadii B Kyriiesiit pegakiiii Ha cboropHi
BXXe 3'5ICOBaHoO [8, c. 418, 421; 3, c. 177-178]. HeBinoMoro foci 3aymmanacs MpybKUTTEBA My6O7i-
Kallif B OJIbCBKIlI IIpeci IMO/bChbKOTo Nepektay wLiel aBrobiorpadii. Y koMeHTapi 10 nepenpyky
IIleByenkoBoro nmvcra Bifg 22 kBitHA 1860 p. mo 6para Bapdonomis B HaitHoBioMy [loBHOMY
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3ibpaHHi TBOPIB 3a3HayeHO, 10 «IIpO IyO/iKanil 11poro mcra [To6To “nmcpMa 1o pepaxkropa”
“HapopHoro urenns’. — €. H.] B O/IbCbKUX ra3eTax BioMocteit Hemae» (9, c. 496]. Tloumit
ypUBOK 3 jmcTa io Bapdonomis [lleBueHka HeljofaBHO 3aIMTOBAHO B eHLIVK/IOIEANYHII CTaTTi
«ABTob6iorpadis» 6e3 6yab-s1K0Il BKa3iBKy Ha IPYDKUTTEBY NO/IbCHKY Iy6riKariiio aBrobiorpadiy-
HOTO JIVICTa JI0 pefakTopa [4, c. 92]. He peectpye ii it HepaBHiit mokaxunk «Tapac IlleBuenko y
NPYDKUTTEBI Kpytniii» [6, c. 17 («IIpyxurresi nepexmany Bopis T. IlleBueHKa MOTBCHKOI0 MO-
BOIO»), C. 44 («T. IlleB4€HKO MOIbCHKO0 MOBOIO (1842-1861)»)].

Y nmunni 2013 p., mig 4ac nuca”HA 4eprosux crareit 1o «llleB4eHKiBCbKOI eHIIMKIIONE-
Iii», MeHi BIamocsa posUIyKaTy B IIO/IbChKil mpeci 1860 p. monbcpknii nepexnafp llesuenko-
Boi aBTOOiorpadii (y ii Kynimesiit pegaxuii). ITomryku BinOyBammucs TakuM YMHOM.

B ocranHiit nmopaui crarri «CniBe npasay “Dziennik-oBu Literack-omy” npo Hamro-
ro barbka Tapaca IlleBuenka» ramuipkuit miteparop Hanmno TanaukeBnd (mceBOHIM:
Ipuipko BynmeBosst) BigsHaums npuxwmipHy go IlleBuenka y nmbpBiBebKiit raseri «Dziennik
Literacki» «monuch Borgana 3anecbkoro» [5, c. 15] — Hacmpaspi ue 6ys nepexpyk (Dzien-
nik Literacki. — 1862. — 21 Listopada. — Nr 2; 6e3 Ha3Bu, mi pyopukoro «Przewodnik»)
ypuBkiB 3 pervmiku CranicnaBa JJonenrn (Tygodnik Poznanski. — 1862. — 14 Listopada, Ta-
KOX 0e3 HasBy, Iifi pybpukoio «Rozmaite wiadomosci», 3 nomirkoro «Nadestano»), y sxnx
bBorgana 3asmecpkoro srajlaHo sIK TOTO, XTO Hadye® ONyO/iKyBaB XXUTTEMNIC YKPaiHCHKOTO
HoeTa y BaplLIaBChKili raserti: «zyciorys ukrainskiego wieszcza» «wlasnoreczny byt w r. 1861
ogltoszony drukiem przez Bohdana Zaleskiego w “Gazecie Warszawskiej”» [10, s. 368]. Ox-
Hak my6ikanii xurrenucy IlleBuenka B vacomnuci «Gazeta Warszawska» He BusBieno. Ha-
TOMICTD 5 HaTpalyB TaM Ha aHOHC, Jie 3TafIaHO, W0 TaKUIl )KUTTENNC HAAPYKOBAHO Y BU-
manHi «Ksiega Swiata». ITogaro 1710 3BICTKY IIOBHICTIO B OpUTiHAJIi:

«Znany malorossyjski poeta Szewczenko, ktérego zyciorys umieszczony byl w
ostatnich numerach naszej “Ksiegi Swiata’, wydat w Petersburgu Elementarz dla ludu,
w jezyku potudniowej Rusi: “Juzno ruskij bulwar”. Jest to porzadna ksigzeczka, w 12ce,
0 24 stronnicach, ktdrej egzemplarz kosztuje tylko 6 groszy. W ten sposéb objawia sie
prawdziwa chec¢ dostarczenia biednym ludziom sposobnosci do nauki» [14].

Tak, igyun Bip my6ikanii B ogHOMY yaconuci o ny6mikalii B iHIIOMY, 51 KPOK 3a KPO-
KOM MIiJi/iIOB 10 BapIIaBCbKOro MicA4HMKa «Ksiega Swiata» («BeuepHurii» > «Dziennik
Literacki» > «Tygodnik Poznanski» > «Gazeta Warszawska» > «Ksiega Swiata»). I ciipas-
i, B piganky IX (Rocznik IX) 3a 1860 pik moImacTmmio sHaiTV NPYDKUTTEBY IyO/IiKaliito
NO/IbChKOTO nepektany llleBuenkoBoi aBTo6iorpadii, 06’efHaHOTO pa3oM i3 HEMiAMICaHOIO
mepeIMOBOIO TiJT 3aranbHOI0 Ha3Bow0 «T. G. Szewczenko»:

T. G. Szewczenko // Ksigga Swiata. Wiadomo$ci z dziedziny nauk przyrodzo-
nych, historyi krajéw i ludéw, zywoty znakomitych ludzi, podréze, opisy ciekawych
miejscowosdci, wod stynniejszych, odkrycia i wynalazki, wazniejsze zajecia prze-
mysfowe, obrazy towarzyskie, statystyczne, ekonomiczne i t. p. z rycinami na sta-
li, czarnemi i kolorowanemi, oraz drzeworytami. — Cze$¢ pierwsza. — Warszawa.
Nakladem S. H. Merzbacha ksiegarza. 1860. — S. 176-179 (nepegmoBa: S. 176-177;
aBToGiorpadis, 6es Hassu: S. 177-179).
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Ha 3BOpOTi TUTY/IBHOI CTOPIHKM Lji€l YaCTVHY IIE€PIIO] XKyPHAIy 3a3HA4E€HO BiJOMOCTIi
IIPO LEH3YPHMIA JO3BIM i JPYKapHIO:

Wolno drukowa¢, pod warunkiem ztozenia w Komitecie Cenzury, po wydruko-
waniu, prawem przepisanej liczby egzemplarzy.

w Warszawie dnia 18 (30) Czerwca 1860 r.

Starszy Cenzor, Assessor Kollegialny, T. Hertz.

w Drukarni ]. Jaworskiego.

«Ksiega Swiata» («Kuura CBiTy») — Ile eKCKII03MBHMIA i ZOPOTUII MiCAYHUK, IO J10TO
BUJIaBaB HEBE/IVIKMM HaK/lIafioM KHuroroprosenb Camyenb Ienpuk Mex6ax y Bapurasi
npotsrom 1851-1863 pp. Y 1859-1863 pp. penakTopoMm >xypHany 6y Inomut CkimMbopo-
Bu4 (Hipolit Skimborowicz, 1815-1880) — 10/IbCbKIIT NMCbMEHHUK, NYOTILUCT, TIEpeKIa-
Iay, jiTeparypo3HaBelb popoM i3 XKutomupa, e HapoauBcA y ciM’i BUMTeNA i BYEHOTO,
noxropa dinocodii Teogopa Cximboposnya. HaBuascs y Kpemenerpkomy sinei, a Bix 1834
p. — B Menuko-xipypriuHiii akagemii y BinbHi. Big 1839 p. Ak xypHamicT i pefakTop 4aco-
nyciB 6paB aKTUBHY YYacTb Y Bif[pOfIXKEHHI ITOIbCHKOTO KY/IbTYPHO-/TiTepaTypHOTO XXUTTS
y Bapurasi, mjo nepexxuna posrpom JIucronagosoro noscranus (1830-1831 pp.). Hanpu-
KiHni 30-x — y 40-x pokax TicHo cmiBiparoas 3 Mixaom IpaboBcbknM, sIKOTO B cepefi-
uHi 40-X egHamy npuAsHi ctocynku 3 [TanTeneitmonoM Kysimewm i sixuit, nmpaBgononioHo,
OyB 3Haitomuii i3 IlleBueHKoM . 3a 3B’A3KM 3 MOIBCHKMM JJEMOKPATUYHMM MiAIIUIAM Lap-
CbKa Byafia 3aapemrysana CkiMboposnya Brepuie 1846 p., Bipyre — y BepecHi 1848-ro it
3ampoTopuia o B’si3uuui (o 1851 p.), mic/is yoro Bucmana Ha KiJibKa pOKiB Ha Oe3Bui3He
NpO>XMBaHHA 10 pifHoro JKutomupa. ¥ 1856-1859 pp. CkiMb60poBud 6yB criiBpoOiTHUKOM
«Gazety Warszawskiej» [1, c. 390-392].

VImoBipHo, monmbebki pysi llleuenka (mepefycim i3 yacis 3acnanHs) nocrapanucs, mo6
ixHilT ToBapuII IO KOHCIIipallii ony6/IiKyBaB ONbChKUIL ITepekIaj T0eToBoi aBTobiorpadgil
(oueBnAHO, Bif meTepOyp3bKuxX monAKiB IlleBueHKo it fi3HABCSA PO TAKUiT EepeKIaf, Ipo
110 11 crioBimias 6para Bapdomomis, 3aranbHo, 6€3 KOHKpeTH3allil, MOBISYN UM TO IIie Ti/b-
KI IIPO 3a/[yMaHi, 4i1 TO BXe 37IiiiCHeH] myOikanil «B IOMbCbKUX Tas3eTax», TOOTo, Tpeba
LyMaTH, B TOIbCBKIii epiopuiii). Bupicum va Bonui, Imonnt CkiMboposuy maB 6u 3HaTH
yKpaiHCbKY MOBY IIPMHAIIMHI OCTi/IbKY, 106 Ko6pe posymitu i it untaru [lleByeHKa B opu-
riHasIi, a HABYA4MCh Y fillel Ta akafeMii PocilicbKoi iMmepii, MyCB BUBYUTH i POCIICEKY
MoBy. Tomy Hampouryerbcs 3goraf, mo came Inmonmnt Ckim6oposuy nepexsas llleBueHkoBy
aBTOGiorpadiio 3 pocilicbkol MOBYM Ha IIOJIbCBKY 3a myoOmikariero B «HapogHoM dTeHmm»
a00 3a IIepePYKOM Y IKOMYCh iHIIIOMY POCiiICBKOMY 9acCOIINCi, I110 10T0 MaB y CBOEMY PO3-
nopspKeHHi (HacaMKiHelp lepeaMOBY 3a3HadeHo: «He 3aiiBe TyT Oyzie mopatu ypuBKY 3
3axommBoi aBrobiorpacdii IlleBuenka, 110 HeJaBHO 3 sBUIACS B POCIICHKMX 4aCOIICAX»
[12, s. 177]). llleBuenkoBy aBTObiorpadiio 3 «HapopgHoro ureHus» nepegpykysam 1860 p.
noBHicTio «CaHKT-IleTepOyprckme BegomocTin» (23 mapta. — Ne 66); «CoBpemeHHMK» (T.
80. — <Ne 3>: Mapr. — Orp. I1I, Tyt ii HaBiB Mukomna JJo6pono60B y TeKcTi CBOET pereHsii
Ha «Ko63ap» 1860 p.); «MockoBcknmit BecTHUK» (1 ampensa. — Ne 13).

* «IIpo ocobucre sHaitoMcTBO I <paGoBcbkoro> 3 llleBUeHKOM OIOCEPENKOBAHO CBiunTH Te, w0 JI. JKem-

4y>)XHMKOB Y 1ucTi Bifg 8 ciuns 1857 mo I. I1. Tayarana npocus nosigomuty I'<paGoBCbKOro> mpo 3BiIbHEHHS
IlTeBueHKa i3 3acimaHHA 11 OTPeOy 3pOOUTH IPOLIOBY CKIafKy At Hboro (auB.: T. IlleByeHKO B emicTomspil
Bipgginy pykonucis [IIHB AH YPCP]. K., 1966). OnHade neBHux (axris mpo 3HaitoMcTBo [ <paGoBCbKOro> i
IlleByeHka Hemae» [7, c. 346].
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Jlo pedi, TekcT nepeknay, BMileHoro y BujanHi «Ksiega Swiata», moMiTHO BifpisHs€TH-
s Off HEBJOB31 ONPIIIONHEHOrO (HACTYIHOrO POKY) HOIbCbKOro Iepekiany IlleBueHkoBoi
aBTo6iorpadii, 110 itoro 3po6us 3a nepuioapykom B «Hapognom utenun» Jleonapn CoBiH-
CBKUIT, BCTABUBIIY B TEKCT CBOTO JocmimkeHHs «Taras Szewczenko» [11, s. V-XV]. Vke 3ra-
JyBaHa BaplllaBCbKa raseTa IOjia/la aHOHIMHY pelleHsio Ha 1o KHIDKKY [13]. Brim, cyasaun 3
IIeH3YPHOT0 JJ03BOTy Ha KHIDKI CoBiHcbkoro (18 sxoBTH:A 1860 p.): «Pozwolono drukowaé
<...>. Wilno, d. 18 pazdziernika 1860 r. Cenzor, Pawel Kukolnik», cBiit mepexnay BiH Buko-
HaB ile 3a >XuTTA noeta. Moxxmso, [lleBuyenka iHpopMyBam i1 Ipo Iieil MONbChKUI TIepe-
K1aj jioro aBTobiorpacgii. TexcTyanbHe MOpiBHAHHA 000X nepeknafis (y micssunnky «Ksiega
Swiata» i ka1 COBIHCBKOTO) Ja€ 3MOTy Ji/ITH OJHO3HAaYHOI'O BYCHOBKY, 1110 11€ Pi3Hi Iepe-
kaagu. JTo Toro x nepexnag COBIHCHKOrO MOBHMIA (32 BUIMKOM ITIOYaTKOBOTO ¥ IPUKIHI[EBO-
ro 3BepTaHHA J0 pefakropa O. O600HCHKOTO0), TOA AK MepeKIaf, 1o Jioro nogana «Ksiega
Swiata», He MiCTUTD, OKPiM LIMX 3BepTaHb, illle if 11i/T0r0 TIepuIoro ab3ally, a fja/li 3TaKy Mpo
HO/IBCBKUX IMTOMILIVKIB SIK eKCITyaTaTopiB («V/300peTeHne KOMHATHBIX Ka3ayKoOB IpPUHAJ-
JIeKUT IVBIIN3ATOPAaM YKpPayHBL, HOMAKaM <...>» 1 T. &. [8, c. 196]). 3pemrroto, BUIydYeHb
Hebararo, TOMy TO4Hilile 6y/10 6 cKasaTy, 110 B OJIbCbKOMY IIepeKIajii TIOBAITHCS He YPUBKI
aBTOGiorpadii, a aBrobiorpadist 3 eAKUMM CKOPOYEHHSIMI.

Moo mepenmMoBH, TO, 32 BUIMKOM Ii OCTaHHBOTO (IIOBMIIE 3aI[MTOBAHOTO) PeYeHHS,
110 6e3I0CepeHbO Iepefye TEKCTOBI epekany aprobiorpadii, BOHa CTAHOBUTD IepeK/Iaz
HO/IbCHKOI0 MOBOIO (pparmeHTiB i3 perensii Mukonn Kocromaposa Ha «Ko63ap» 1860 p.
(OreuectBennnle 3ammcku. — 1860. — T. 129. — <Ne 3>: Mapt. — Ortp. III), mounHaro-
4y Bigg ciB «Tanmant IlleBueHKa HACTONBKO MPU3HAH YUTAIOLIEIO IMTYO/IMKOIO <...>» O CIiB
«OHa mpoussena yXe MHOTO BelMKux nucateneit: Ksutky, lorons, Illesuenkar, i gani B
ocTraHHbOMY a63aui Bixg cniB «CoBceM nHoe npexcTasser [llesuenko. Ecu Torons npen-
cTaBjsieT co00I0 3amopoXkua <...>» — i o KiHIA ab3any (3 AeAKMMM CKOPOYEHHSIMMN)
[nuB. cydacHmi nepeapyk: 2, c. 408-410, 412]. JIoridyHO NpUIYCTUTH, 1O Iii YPUBKU 3 pe-
neHsii KocromapoBa takox nepexnas Inmomnt CkimbopoBud.
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